
 

 

St. Michael 
  Catholic Church                  
  Southsiouxcatholic.org 

 

1405 1st Ave. South Sioux City, NE 

June 7 , 2026  The Most Holy Body and Blood of  Christ  
7 de junio 2026. Santísimo Cuerpo y Sangre de Cristo.  

CLERGY                                                                                                                                        

Pastor, Fr. Matt Niggemeyer  
402-494-5423  
Senior Associate Pastor, Fr. Mike Keating. 
Cell: 402-640-4087 
Email: mpkeating@archomaha.org  
Deacon: Jose L. Guzmán, 712-444-0313 
Deacon: Arturo Hernandez 
402-508-6264 
                                                                                   

OFFICE HOURS 
 
Mon. & Wed: 9:00am - 3:00pm 
Tue. &  Thursday: 9:00am - 5:00pm 
Friday: 9:00 am -12:00 pm 
Phone number: 402-494-5423  
Mailing  Address:   
1315 1st Ave  
So. Sioux City, NE 68776 
Physical Address: 
 312 W 13th St. 
Parish Email:  
smsparish@gmail.com  

 

RELIGIOUS FORMATION 
 
English CCD 
Sister Vivian, 402-871-8307 
Catecismo en Español: 
Maria Gomez, 712-899-4097 
RCIA 
 Fr. Matt Niggemeyer  
402-494-5423 
RICA  
Erika & Raul Romero,  
402-404-9977 

Mass schedule (English) 
Wednesday & Friday: 8:05 am  
Saturday 5:00pm     
Sunday: 7:30 & 9:00 am 
Confessions:  
Wednesday & Friday: 7:30 -8:00 am  
 Saturday: 3:45pm - 4:45pm  
                 6:15pm - 6:45pm 

MASSES: There will be no daily Mass from June 8-12.Fr. Matt 
will be traveling to Rome with the Parish Pilgrimage. There are no 
changes on  the weekend Masses.  
CHURCH HOURS: The week of June 8th—12th, the Church 
will be opened 8:00 am—8:00pm during the weekdays.            
ADORATION CHAPEL HOURS: Due to recent incidents that 
have occurred in the Adoration Chapel, and to ensure a safe and suita-
ble environment for prayers, the chapel will remain open from 8:00 
a.m. to 9:00 p.m. from June 8th to June 19

th
. Following this period, the 

access code will be changed. The new code will be announced and 
published in the parish bulletin.  

PARISH OFFICE HOURS THIS WEEK:  the parish office will 
be open Monday thru Thursday 9:00 am – 3:00 pm and 9:00 am -
12:00 pm on Friday. 
 
 
 
 
MISAS : No se celebrarán Misas diarias del 8-12 de junio. El Pa-
dre Matt  estará viajando a Roma con la peregrinación de la parro-
quia. No habrá ningún cambio en las misas del fin de semana.  
LA IGLESIA ESTA ABIERTA:- de las 8:00 am a las 8:00 pm del 
8 al 12 de junio.  
HORAS DE LA CAPILLA DE ADORACION:- Debido a los re-
cientes incidentes ocurridos en la Capilla de Adoración, y con el fin de 
garantizar un ambiente seguro y adecuado para la oración, la capilla 
permanecerá abierta de 8:00 a. m. a 9:00 p. m. del 8 al 19 de junio. 
A partir del 20 de junio, se cambiará el código de acceso. El nuevo có-
digo se dará a conocer oportunamente y se publicará en el boletín pa-
rroquial. 

HORAS DE OFICINA ESTA SEMANA:- La oficina parroquial 
estará abierta de 9:00 am – 3:00 pm de lunes a jueves y de 9:00 am 
– 12:00 pm el viernes.   

Horario de Misas (Spanish) 
Martes y jueves:  6:00pm  
Sábado: 7:00pm     
Domingo: 10:30am, 12:00pm & 1:30pm 
Lunes: 6:00pm servicio de comunión  
Confesiones:  
Martes y jueves: 5:30pm - 5:50pm  
Sábado: 3:45pm - 4:45pm  
               6:15pm - 6:45pm 

Burger Knight 
Thursdays 

5:30 –8:00 pm 
1805 W 29th St. 

South Sioux City, NE.   



 

 

 

Fr. Matt’s Catechetical Corner: June 7, 2026 
Happy Corpus Christi! In honor of the Eucharist, I am going to focus on understanding how   
Marriage and Eucharist are intertwined.  
 
First, notice the words at the Consecration: “This is my body, given for you. This is my blood, 
given for you.” These words remind us of the powerful and limitless self-gift of Jesus Christ to 
each of us in the Eucharist. It was not enough for the Lord to draw near to us in the flesh. Christ, 
rather, sought to draw so near to us that he would be received into us and into our very hearts 
so that he could find rest there. These words, a powerful sign of the reality we receive in com-
munion, also speak to the mystery of marriage. 
 
In marriage, each person literally gives himself/herself over to the other person. Marriage is     
literally meant to be a living witness of the words “this is my body, given for you.” This approach 
to understanding marriage as a complete gift is opposed to our popular understandinging, and 
yet it speaks to the deeper elements within marriage. Marriage, like Christ’s own Passion,        
involves a death to self. Marriage, like Christ’s own Passion, can involve moments of suffering. 
Yet marriage, in all of its imperfections, is meant to purify the will of husband and wife in their 
choice to remain with each other “in good times and in bad.” This is not an ideal; it is reality.  
 
This understanding of marriage has several implications that should, therefore, be drawn out for 
our understanding: 

1. We must learn to understand marriage as necessarily involving sacrifice. Marriage is not 
meant to only be filled with joy. It also involves sacrifices in the midst of suffering by which 
the choice of the couple to remain with each other until death is tested as “gold in the fire.”  
2. From that sacrifice comes life. This life is not just the life of the children. It is also a deeper 
experience of the beauty of marriage that is able to, through our continued “yes,” touch the 
depths of our hearts and make them more and more sacrificial and loving. This life is meant 
to be a fountain of Christ’s own grace through its Eucharistic connection.  
3. Marriage, therefore, requires supernatural grace to be sustained. This means that it will 
only harm the couple if they choose to receive the Sacrament of Matrimony without following 
through on the practice of the Catholic Faith. The Eucharist, therefore, is the life of Christ that 
is meant to be received by married couples together so that the same life of Christ may    
sustain their sacrifice and bring it to fulfillment in his One Sacrifice on the Cross. 

 
Stay tuned for more next week! 

JUNE 18-20, 2026 
Children aged 4-12 
$50.00 per child. Regis-
trations are taken at the 
old daycare building. 
For more information, 
please call the Sisters al 
402-305-1770. 
Registrations end June 

10th.  

JUNE 18-20, 2026 
Niños de 4-12 
$50.00 por. Las inscrip-
ciones son en el edificio 
de la antigua guardería.  
Mas información con 
las Hermanas al          
402-305-1770. 
Las registraciones ter-

minan el 10 de junio.   

Retirement Party! 
 

In honor of  
 

FR. MIKE KEATING 
 

June 28th      5-7:00 pm 
           

Parish Center 

             

POTLUCK! 



 

 

Rincón Catequético del Padre Mateo: 7 de junio del 2026  
¡Feliz Corpus Christi! En honor a la Eucaristía, me centraré en comprender cómo el matrimonio y la Euca-
ristía están entrelazados. 
 
En primer lugar, observemos las palabras de la Consagración: «Este es mi cuerpo, entregado por vosotros. 
Esta es mi sangre, entregada por vosotros». Estas palabras nos recuerdan la entrega de sí mismo, podero-
sa e ilimitada, de Jesucristo a cada uno de nosotros en la Eucaristía. No bastaba con que el Señor se acer-
cara a nosotros en la carne; Cristo quiso acercarse tanto que fuera recibido en nuestro interior y en nues-
tros propios corazones, para poder hallar allí su descanso. Estas palabras, signo poderoso de la realidad 
que recibimos en la comunión, nos hablan también del misterio del matrimonio. 
 
En el matrimonio, cada persona se entrega literalmente a la otra. El matrimonio está destinado, literalmente, 
a ser un testimonio vivo de las palabras: «este es mi cuerpo, entregado por vosotros». Esta perspectiva del 
matrimonio como entrega total contrasta con nuestra concepción habitual, y sin embargo, apunta a los ele-
mentos más profundos de la unión matrimonial. El matrimonio, al igual que la propia Pasión de Cristo, impli-
ca morir a uno mismo. El matrimonio, como la Pasión de Cristo, puede conllevar momentos de sufrimiento. 
No obstante, el matrimonio —con todas sus imperfecciones— busca purificar la voluntad de los esposos en 
su decisión de permanecer unidos «en la alegría y en la adversidad». Esto no es un ideal; es una realidad. 
 
Esta comprensión del matrimonio conlleva varias implicaciones que debemos tener presentes: 

1. Debemos aprender a entender que el matrimonio implica necesariamente sacrificio. El matrimo-
nio no está destinado a estar lleno únicamente de alegría; también conlleva sacrificios en medio 
del sufrimiento, mediante los cuales la decisión de la pareja de permanecer unida hasta la muerte 
se prueba «como el oro en el fuego». 

2. De ese sacrificio brota la vida. No se trata solo de la vida de los hijos, sino también de una expe-
riencia más profunda de la belleza del matrimonio que, a través de nuestro «sí» constante, es ca-
paz de tocar lo más profundo de nuestros corazones y hacerlos cada vez más capaces de sacrifi-
cio y de amor. Esta vida está llamada a ser una fuente de la gracia de Cristo gracias a su vínculo 
con la Eucaristía. 

3. Por tanto, el matrimonio requiere gracia sobrenatural para sostenerse. Esto significa que la pareja 
solo se verá perjudicada si decide recibir el sacramento del Matrimonio sin vivir la fe católica. La 
Eucaristía es, por lo tanto, la vida de Cristo destinada a ser recibida conjuntamente por los espo-
sos, para que esa misma vida de Cristo sostenga su sacrificio y lo lleve a plenitud en el único Sa-
crificio de Él en la Cruz. 

 
¡Estén atentos a más novedades la próxima semana! 

IMPORTANT CEMETERY ANNOUNCEMENT 
Any flowers, decorations or any other items placed on the grave (outside the built-in vases) must be removed by June 8th, leav-
ing the area flat to facilitate the mowing and upkeep of the cemetery.  
During the week of June 8–12, all flowers and other items that have accumulated over the years will be placed outside the 
cemetery shed for individuals to claim any belongings that are theirs. 
Please note that members of the cemetery committee will not be present while the items are displayed and cannot be responsible 
for any lost or unclaimed items. 
The cemetery shed is located at the north end of the cemetery. Beginning on June 13th, any unclaimed items will no longer be 

kept in storage. 

 
ANUNCIO IMPORTANTE DEL CEMENTERIO 

Cualquier flor, decoración u otro artículo colocado sobre la tumba (fuera de los floreros incorporados) deberá retirarse antes del 
8 de junio, dejando el área plana para facilitar el corte del césped y el mantenimiento del cementerio.   
Durante la semana del 8 al 12 de junio, todas las flores y otros artículos que se han acumulado a lo largo de los años se coloca-
rán afuera del cobertizo del cementerio para que las personas puedan reclamar cualquier pertenencia que sea suya.   
Tenga en cuenta que los miembros del comité del cementerio no estarán presentes mientras los artículos estén exhibidos y no 
pueden responsabilizarse por artículos perdidos o no reclamados.   
El cobertizo del cementerio está ubicado en el extremo norte del cementerio. A partir del 13 de junio, cualquier artículo no 

reclamado ya no se mantendrá almacenado. 



 

 

Intenciones  Para la  Misa/Mass  Intent ions  

ADS  

Sábado, 6 de junio,  2026 
7:00pm(MK): †Miguel Ángel De León  

Segunda Intención:                                        
Por el eterno descanso de †Rosa Monroy 

y  †Isidro y †Alejandro Chavez 
          

Domingo, 7 de junio,  2026 
 10:30am(MN): Por la Parroquia 

Segundas Intenciones:                                        
En acción de gracias por las vocaciones 

de todos los sacerdotes y por el aniversa-
rio de boda de Jorge y Elda Raudales 
12:00pm(MN): Por Jessica y Eduardo 

Ruiz y el cumpleaños de Sebastián Ruiz 
Segunda Intención:                                        

Por el cumpleaños de Tony Rodríguez 
 1:30pm(MN):Por el eterno descanso de 

†Carmen Nava Ponce          
Segundas Intenciones:                                        

Por Fatima Maldonado, por la salud           
de Marialuisa Navarro Hernández y          

Tomasa Hernández  
 

 Lunes, 8 de junio, 2026 
 6:00pm: Servicio de Comunión                                                

 
Sábado, 13 de junio , 2026 

7:00pm(TC): †Miguel Ángel De León 
Segundas Intenciones:                                        

Por el cumpleaños de Paola Arellano y 
Ruth Salcido 

 
Domingo, 14 de junio , 2026 

 10:30am(MK): †Angelina Barrios, 
†Samuel Herrera y †Dona Jollen 

Segunda Intención:                                        
Por el segundo aniversario luctuoso de 

†Alfonso Torres Rodríguez 
12:00pm(BC): Por el cumpleaños de 

Estefany Magaña y el eterno                
descanso de †Martin Medina 

1:30pm(BC): †Carmen Nava Ponce          
 
 

Saturday, June 6, 2026    
5:00pm(MN): †Ofelia Diaz on 

the 4th anniversary of her passing 
 

Sunday, June 7, 2026    
7:30am(MK): †William 

 O’Neill 
Second Intention:                          

†Edward Rojas 
9:00am(DL): †Robert 

 O’Neill 
 

Saturday, June 13, 2026    
5:00pm(ZT): For the living &   

deceased members of the               
Martinez family. 

Second Intentions:                          
For the eternal rest of †Ed & 

†Trish Mari, †Miguel Angel De 
Leon, and for †Ofelia Diaz on the 

4th anniversary of her passing 
 

Sunday, June 14, 2026    
7:30am(MB): †Deacon Don 

French 
9:00am(MB): For the                   

Archdiocesan Anniversary of 
Jovenes y Adultos Para Cristo 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Weekly                       
Envelopes  
& Loose                                       

Collection  

 
$  9,599.85 

2nd Collection  $  2,014.85 

Other Collections   $ 65.00 

 Weekly  Col lect ions  
Week Ending                      
May  24 ,  2026  


